
B - blocking by Kumi-kata with repulsing
 B –bloqueo por kumi-kata rechazándole
  B - blocage par le kumi-kata en repoussant

The "blue" contestant pushes with his arms in a blocking position and prevents
the "white" contestant’s attack.

 El competidor "azul" empuja con los brazos en posición de bloqueo
 e impide al competidor "blanco" que ataque.

  Le combattant "bleu" pousse avec les bras en position de blocage et
  empêche le combattant "blanc" d'attaquer.

A - refusal of  Kumi-Kata grasp
 A – Rechazo de toma de kumi-kata
  A - refus de prise de kumi-kata

The "blue" contestant is positive, he seeks the grasp.
The "white" contestant is negative, he prevents the grasp. 

 El competidor "azul" es positivo, busca el bloqueo. 
 El competidor "blanco" es negativo, suelta  o hace que suelte el bloqueo.

  Le combattant "bleu" est positif, il recherche la saisie. 
  Le combattant "blanc" est négatif, il lâche ou fait lâcher la saisie.SHIDO =>

Strict application of the refereeing rules in the following �elds

Aplicación estricta de las reglas de arbitraje en los siguientes dominios

Application stricte des règles d'arbitrage dans les domaines suivants

C - blocking by Kumi-Kata with crushing
 C - bloqueo por kumi-kata apretujando
  C - blocage par le kumi-kata en tassant

The "blue" contestant is negative, his grasp blocks the "white" contestant by crushing
to prevent his attack

 El competidor "azul" es negativo, su bloqueo para al competidor "blanco"
 apretujándole para impedirle que ataque. 

  Le combattant "bleu" est négatif, sa saisie bloque le combattant "blanc" 
  en le tassant pour l'empêcher d'attaquer.SHIDO =>
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